REPUBLICA MOLDOVA
CONSILIUL RAIONAL CIMISLIA

PROIECT

DECIZIE Nr.___ |
din 2021

cu privire la aprobarea incheierii Acordului de Cooperare intre Judetul Iasi din
Romaénia si Raionul Cimislia din Republica Moldova

in conformitate cu:
- art. 4 alin. (3) din Legea nr. 435/2006 privind descentralizarea administrativa;
- art. 43 alin. (1) lit. t), art. 46 din Legea nr. 436/2006 privind administratia publica locala;
- Hotérarea Consiliului Judetean Dolj nr. 277 din 22.09.2021 privind aprobarea incheierii
Acordului de Cooperare intre Judetul Iasi din Romania si Raionul Cimislia din Republica
Moldova;

Tinadnd cont de dorinta comund, deschiderea si predispunerea autoritdtilor publice
locale ale Judetului Iasi, Romania si Raionul Cimislia, Republica Moldova in perspectiva
dezvoltarii relatiilor de cooperare, promovarea schimburilor de bune practici si experiente
in vederea incheierii unor proiecte de dezvoltare comune, Consiliul Raional Cimislia

DECIDE:

1. Se aproba incheierea Acordului de Cooperare intre Judetul Iasi din Romania si Raionul
Cimislia din Republica Moldova, prevdazut in anexa care face parte integrantd din
prezenta decizie.

2. Se imputerniceste Presedintele Raionului Cimislia, dl Mihail Olarescu, sa semneze
Acordul de Cooperare prevazut in pct. 1 in numele si pentru Raionul Cimislia — Consiliul
Raional Cimislia.

3. Acordul de Cooperare intre Judetul lasi din Romania si Raionul Cimislia din Republica
Moldova intra in vigoare la data semnarii lui de catre reprezentantii ambelor parti.

4. Prezenta decizie se include in Registrul de stat al actelor locale si se aduce la cunostinta
in copie:

- Consiliului Judetean lasi;

- Vicepresedintilor raionului;

- Aparatului presedintelui, sectiilor, directiilor din subordinea consiliului raional;

- Prin publicarea pe pagina web a Consiliului raional Cimislia www.raioncimislia.md.

Presedintele sedintei

Contrasemneaza:
Secretarul consiliului Gheorghe Netedu


http://www.raioncimislia.md/

Coordonat:

Presedintele raionului Mihail Olarescu
Avizat:

Secretarul consiliului Gheorghe Netedu
Specialist principal, Serviciul Juridic Viorica Ciuntu

Proiect elaborat:

Sef, Sectia Administratie Publica Mariana Vasluian
Anexa
la Decizia consiliului raional
Nr. [/ din 2021

ACORD DE COOPERARE
INTRE JUDETUL IASI DIN ROMANIA
SI RAIONUL CIMISLIA DIN REPUBLICA MOLDOVA

Judetul Iasi din Romania si Raionul Cimislia din Republica Moldova denumite in
continuare ,,Parti";

Avand in vedere caracterul special al relatiilor dintre Roméania si Republica Moldova
conferit de comunitatea de limba, istorie, culturd si traditii si in dorinta consolidarii
relatiilor de colaborare Intre autoritatile administratiei publice locale dintre cele doua state;

In vederea identificarii unor proiecte de dezvoltare economici, sociald, proiecte care
pot beneficia de sustinere financiard a Uniunii Europene si pentru incheierea de
parteneriate de colaborare pentru realizarea si finantarea din bugetele lor locale a unor
obiective de investitii in comunitdtile pe care le reprezinta;
domenii de interes reciproc si promovarea de schimburi de experientd si de bune practici
in vederea implementarii unor proiecte de dezvoltare economica si sociala in beneficiul
celor comunitéti, dupd cum urmeaza:

I. DOMENII DE COOPERARE

Partile convin ca actiunile de cooperare care pot fi puse In practica sa se desfasoare
in conformitate cu competentele lor si sd se refere in special la urmatoarele domenii:
dezvoltare locala, economie, educatie, cultura, turism, sport, tineret, sandtate, asistenta
sociala, accesare de fonduri europene, precum si alte de cooperare de interes reciproc.

Il. MODALITATI DE COOPERARE

in conformitate cu atributiile lor specifice, Partile:



a) vor impulsiona schimburile de experienta si de bune practici intre delegatiile de
specialisti care desfdsoard activitdti in domeniile: cultural, economic, administrativ,
turistic, social, sanitar, educativ si de mediu;

b) vor actiona pentru realizarea unor schimburi de experientd intre structurile
administrative aflate in coordonarea celor doud parti semnatare, stabilirea si realizarea unui
sistem relational intre aceste structuri si promovarea imaginii activitdtii acestora la nivelul
comunitdtilor locale ale celor doud Parti;

c) vor contribui la dezvoltarea cooperarii intre organizatiile si institutiile de stiinta,
sanatate, Tnvatdmant, asistentd si protectie sociala, sport, turism, precum si intre alte
organizatii si institutii interesate de cooperare din unitatile lor administrativ-teritoriale.

Partile vor desfasura activitati de cooperare potrivit competentelor de care dispun in
limitele stipulate de legislatiile nationale ale statelor lor.

I11. DOMENIUL ADMINISTRATIEI PUBLICE LOCALE

Art.1 Partile vor colabora in vederea organizarii de intalniri, schimburi de experienta
si informatii ale autoritdtilor publice cu privire la legislatie, reguli si proceduri de
desfasurare a activitatilor specifice.

Art. 2 Partile de comun acord si pe baza de reciprocitate, vor organiza vizite si
schimburi de delegatii in unitatile administrativ-teritoriale, prin grupuri de functionari
publici, primari, consilieri si alte persoane angajate in institutiile publice locale.

Art. 3 Partile vor facilita stabilirea de relatii bilaterale intre autoritatile administratiei
publice orasenesti si comunale, intre agentii economici din industrie si comert, Intre
institutiile publice locale, cat si intre organizatiile si asociatiile neguvernamentale locale.

IV. DOMENIUL ECONOMIC

Art. 4 Partile vor favoriza dezvoltarea economica si in acest scop vor crea persoanelor
fizice care isi desfasoara activitatea, respectiv persoanelor juridice care functioneaza legal
in localitatile aflate sub jurisdictia lor, conditiile cele mai favorabile pentru activitatile cu
caracter economic $i comercial.

Art. 5 Partile vor sprijini in special dezvoltarea la nivel local a colaborarii industriale
si comerciale, inclusiv a investitiilor, precum si cooperarea directa Intre Intreprinderi.

Art. 6 Partile vor initia si promova stabilirea de relatii de cooperare Intre asociatii
patronale ale oamenilor de afaceri, in scopul organizarii periodice a unor expozitii, targuri,
in cadrul carora pot conveni, pe o bazd comunad, actiuni de cooperare si schimburi cu
autoritdtile locale si reprezentanti ai mediului de afaceri din alte state, cu respectarea
legislatiei in vigoare in statele lor.

Art. 7 Partile vor sprijini schimbul permanent de informatie intre Camerele de
Comert si Industrie cu privire la oportunitatile de afaceri, regimul de import — export,
formarea la nivelul celor doud unitati administrativ-teritoriale.

Art. 8 Partile vor sprijini organizarea de intdlniri intre agentii economici in vederea
cooperarii in domenii de inter comun.



V. DOMENIUL INVATAMANTULUI

Art. 9 Partile vor sprijini colaborarea intre institutiile de invatamant de toate gradele
st categoriile facilitdind schimburile de experienta pentru elevii si/sau, dupa caz, studenti,
cadre didactice si cercetatori.

Art. 10 Partile vor facilita organizarea diverselor concursuri, competitii, inclusiv la
disciplinele de studiu intre elevi, cu participarea institutiilor de Tnvatdmant.

Art. 11 Partile vor sustine participarea elevilor in timpul verii, la taberele de odihna
pentru a-si petrece vacanta.

VI. DOMENIUL CULTURAL

Art. 12 Pe baza unor programe corespunzatoare, Partile vor intensifica, in limitele
intre asociatii si ansambluri artistice, institutii si organizatii culturale, precum si contracte
intre oameni de culturd si arta.

Art. 13 Partile vor facila realizarea de evenimente culturale, in cadrul cérora se va
pune accent pe promovarea cunoasterii valorilor autentice ale creatiei literare si artistice, a
elementelor comune, precum si a traditiilor folclorice specifice. Vor fi organizate in comun
expozitii de arta plastica, tabere de creatie, lansari de carte, precum si alte activitati.

Vil.  DOMENIUL TURISMULUI SI SPORTULUI

Art. 14 Partile vor sprijini dezvoltarea turismului (in special agroturismului,
turismului economic si cultural) si vor promova reciproc potentialul turistic al celor doua
unitati administrativ-teritoriale, Tn scopul cresterii numarului de vizitatori.

Art. 15 Partile vor sprijini organizarea de schimburi de experienta intre institutiile si
organizatiile cu activitate in domeniul sportului a celor doud unitdti administrativ-
teritoriale.

Art. 16 Partile vor facilita organizarea diverselor concursuri, competitii, intre
sportivi, cu participarea sportivilor, echipelor si a antrenorilor de la cluburile si asociatiile
sportive locale.

VIill. DOMENIUL TINERETULUI

Art. 17 Partile vor incuraja colaborarea activa si schimbul de experienta in domeniul
tineretului prin: organizarea de tabere de vara pentru copii si adolescenti, schimb de
informatii si publicatii pe teme de tineret, schimb de informatii privind organizatiile si
miscarile de tineret 1n localitatile din cele doud unitati administrativ-teritoriale.

Art. 18 Partile vor incuraja participarea reprezentantilor lor la activitati bilaterale de
tineret: festivaluri, conferinte, simpozioane, seminare, expozitii, reuniuni, forumuri,
programe de voluntariat si alte evenimente, precum si schimbul de experientd din
specialistii in domeniul politicii de tineret.

Art. 19 Autoritatile locale vor acorda sprijinul necesar desfasurarii in conditii optime
a unor evenimente si programe comune in cele doud unitati administrativ — teritoriale, la
care vor participa grupurile organizate de tineret si reprezentantii celor doua Parti.



IX. DOMENIUL SANATATII

Art. 20 Partile vor efectua schimburi de informatii referitoare la legislatia in vigoare
in statele lor in domeniul sanatatii si actiunile pe care le pot desfasura autoritdtile locale in
domeniul respectiv.

Art. 21 Partile vor incuraja si facilita schimbul de experienta si bune practici intre
specialistii in domeniul sanatatii din cele doua unitati administrativ — teritoriale.

Art. 22 Partile, de comun acord si pe baza de reciprocitate, vor organiza vizite si
schimburi de delegatii.

Art. 23 Partile vor colabora la elaborarea si implementarea unor proiecte in domeniul
sanatatii, vor identifica si accesa In comun sursele de finantare nerambursabile existente.

X.  DOMENIUL ASISTENTEI SOCIALE

Art. 24 Partile vor incuraja si facilita schimbul de experientd in scopul aplicarii
metodologiilor avansate de lucru, a bunelor practici in prestarea serviciilor sociale
existente.

Art. 25 Partile vor colabora in vederea implementarii unor proiecte de investitie in
domeniul protectiei sociale, vor identifica si accesa In comun sursele de finantare
nerambursabile.

Art. 26 Partile vor contribui la perfectionarea competentelor de comunicare si de
consiliere in practica asistentei sociale a angajatilor din domeniu.

XI.  DISPOZITII FINALE

Art. 27 Prevederile prezentului Acord de Cooperare vor fi detaliate prin programe de
actiuni concrete, cu precizarea termenelor calendaristice, incheiate intre institutiile din
domeniile de colaborare mentionate. Fiecare parte va desemna un coordonator care va
urmari implementarea eficienta a acestui Acord de Cooperare.

Coordonatorii desemnati de catre Parti vor elabora un plan de implementare si vor propune
actiuni suplimentare care pot fi intreprinse de ambele parti.

Art. 28 Reprezentantii partilor semnatare vor analiza periodic stadiul indeplinirii
prevederilor din prezentul Acord de Cooperare, vor stabili masuri pentru extinderea si
sustinerea acestuia si vor informa fiecare parte Consiliul Judetean lasi si Consiliul Raional
Cimislia, asupra modului de derulare a cooperarii Intre cele doud entitéti ale administratiei
publice.

Art. 29 Prezentul Acord se incheie pe duratd nedeterminata si va produce efecte de
la data semnarii.

Art. 30 Prezentul Acord poate fi modificat sau completat prin acordul scris al celor
doua Parti. Modificarile vor produce efecte de la data semnarii.

Art. 31 Incetarea prezentului Acord de Cooperare nu va afecta punerea in aplicare a
programelor si proiectelor demarate in perioada de valabilitate a acestuia, cu exceptia
cazului in care s-a convenit astfel de catre Parti.

Art. 32 Orice diferend aparut cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentului
Acord de Cooperare se va solutiona amiabil, de catre parti, pe calea negocierilor directe.



Art. 33 Oricare dintre Parti poate denunta prezentul Acord de Cooperare printr-0
notificare scrisa adresati celeilalte Parti. In acest caz, prezentul Acord isi inceteazi
valabilitatea incepand cu cea de-a 30 zi de la data notificarii.

Art. 34 Partile vor suporta in mod independent cheltuielile aparute in cursul
implementarii prezentului Acord de Cooperare, in limitele stipulate de legislatiile nationale
in vigoare 1n statele lor.

Semnat la la data de in doua
exemplare originale, in limba romana.

Pentru Pentru
Judetul lasi, Romdnia Raionul Cimislia, Republica Moldova
PRESEDINTE PRESEDINTE
Costel ALEXE Mihail OLARESCU
Secretarul consiliului Gheorghe Netedu

Nota informativa
la proiectul de decizie nr. _/ din 2021

cu privire la aprobarea incheierii Acordului de Cooperare intre Judetul Iasi din
Romania si Raionul Cimislia din Republica Moldova

Avand in vedere Hotararea nr. 277 din 22 septembrie 2021 privind aprobarea
incheierii Acordului de Cooperare intre Judetul lasi din Romania si Raionul Cimislia din
Republica Moldova partile au convenit la stabilirea unor relatii de colaborare mai profunde
in mai multe domenii de interes reciproc.

Astfel, partile convin ca actiunile de cooperare care pot fi puse in practica sa se

desfasoare in conformitate cu competentele lor si sd se refere in special la urmatoarele
domenii: dezvoltare locala, economie, educatie, cultura, turism, sport, tineret, sanatate,
asistentd sociala, accesare de fonduri europene, precum si alte de cooperare de interes
reciproc.

In vederea asigurarii unui cadru in perspectiva dezvoltarii relatiilor de cooperare,
promovarea schimburilor de bune practici si experiente in vederea incheierii unor proiecte
de dezvoltare comune, supunem spre adoptare consiliului raional proiectul de decizie cu
privire la aprobarea Incheierii Acordului de Cooperare intre Judetul lasi din Romania si
Raionul Cimislia din Republica Moldova.

Sef, Sectie Administratie Publica Mariana Vasluian



